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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ১৪০০ [আজািতক নাারঃ ৬৬৩]

৫। মাসিজদ ও সালােতর ানসমূহ (الصلاة كتاب المساجد ومواضع)
পিরেদঃ ৫০. মসিজেদর িদেক অিধক পদচারণা ও যাতায়ােতর ফযীলত

باب فَضل كثْرة الْخُطَا الَ الْمساجِدِ ‏

আরবী

نع ،ِدِيانَ النَّهثْمع ِبا نع ،مانَ التَّيملَيس نع ،ثَربنَا عرخْبا ،يحي نب يحدَّثَنَا يح

اب بن كعبٍ، قَال كانَ رجل لا اعلَم رجلا ابعدَ من الْمسجِدِ منْه وكانَ لا تُخْطىه صلاةٌ

‏.‏ قَال اءضمالر فو اءالظَّلْم ف هبكا تَرارمح تيلَوِ اشْتَر لَه قُلْت وا لَه يلفَق ‐ قَال ‐

ما يسرن انَّ منْزِل الَ جنْبِ الْمسجِدِ انّ ارِيدُ انْ يتَب ل ممشَاى الَ الْمسجِدِ

هال عمه عليه وسلم ‏ "‏ قَدْ جال صل هال ولسر ‏.‏ فَقَال لها َلا تعجذَا را وعجرو

لَكَ ذَلكَ كلَّه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৪০০-(২৭৮/৬৬৩) ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ..... উবাই ইবনু কা’ব (রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

আিম জৈনক লাক সেক জািন যার বাড়ী অেপা কােরা বাড়ী মসিজদ থেক অিধক দূের িছল বেল আমার

জানা নই। জামা’আেতর সােথ কান ওয়াের সালাত আদায় করা িতিন ছাড়েতন না। উবাই ইবনু কাব বেলনঃ

তােক বলা হেলা অথবা (বণনাকারী আবূ উসমান নাহদীর সেহ) আিম বললামঃ যিদ তুিম একিট গাধা িকেন

নাও এবং তার িপেঠ আেরাহণ কের রােতর অকাের এবং রােদর মেধ সালাত আদায় করেত আেসা তাহেল

তা বশ ভালই হয়। এ কথা েন স বললঃ আমার বাড়ী মসিজেদর পােশ হাক তা আিম পছ কির না। আিম

চাই মসিজেদ হঁেট আসা এবং মাসিজদ থেক ঘের আমার পিরবার-পিরজেনর কােছ যাওয়ার িতিট পদেপ

আমার জন (আমলনামায়) িলিপব হাক। তার এ কথা েন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ

মহান আাহ তা’আলা তামার জন অনুপ সাওয়াবই একিত কের রেখেছন। (ইসলামী ফাউেশন ১৩৮৬,

ইসলামীক সার. ১৩৯৮)

English

Ubayy b. Ka'b reported:
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There was a man, and I do not know of any other man, whose house was
farther than his from the mosque and he never missed the prayer (in
congregation). It was said to him or I said to him: It you were to buy a
donkey you could ride upon it In the dark nights and in the burning sand. He
said: I do not like my house to be situated by the side of the mosque, for I
(eagerly) desire that my steps towards the mosque and back from it, should
be recorded when I return to my family. Upon this the Messenger of Allah
.said: Allah has gathered all (rewards) for you (صلى الله عليه وسلم)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ উবাই ইবনু কা‘ব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=48154

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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